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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪১২৩

২৮/ কসম (كتاب الأيمان)
পিরেদঃ ৩. য বি কান িবষেয় কসম কের, পের এর িবপরীত িবষয়েক তার চেয় উম মেন কের তেব তার

জন উমিটই করা এবং কসেমর কাফফারা দওয়া মুাহাব

هينمي نع ّرفيو رخَي والَّذِي ه تانْ يا انْها مرا خَيهرى غَياينًا فَرمي لَفح نباب نَدْبِ م

আরবী

وحدَّثَنَا اسحاق بن ابراهيم، اخْبرنَا جرِير، عن سلَيمانَ التَّيم، عن ضريبِ بن، نُقَيرٍ

الْقَيس عن زَهدَم، عن ابِ موس الاشْعرِيِ، قَال اتَينَا رسول اله صل اله عليه وسلم

هال ولسنَا رلَيا ثعب ‏"‏ ‏.‏ ثُم مُلمحا ام هالو مُلمحا انْدِي ما ع‏"‏ م فَقَال لُهمتَحنَس

صل اله عليه وسلم بِثَلاثَة ذَودٍ بقْع الذُّرى فَقُلْنَا انَّا اتَينَا رسول اله صل اله عليه

ينمي َلع فلحا لا ّن‏"‏ ا فَقَال نَاهرخْبفَا نَاهتَيلَنَا فَامحي نْ لاا لَففَح لُهمتَحوسلم نَس

ارى غَيرها خَيرا منْها الا اتَيت الَّذِي هو خَير ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

৪১২৩। ইসহাক ইবনু ইবরাহীম (রহঃ) ... আবূ মূসা আশ’আরী (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, আমরা একবার

রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িনকট সাওয়ারী চাইেত উপিত হই। িতিন বলেলনঃ আমার িনকট

এমন িকছু নাই যা তামােদরেক সাওয়ারী িহেসেব িদেত পাির। আাহর কসম! আিম তামােদর সাওয়ারী িদব

না। এরপর রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম (ছাই বেণর) সাদা কুঁজ িবিশ িতনিট উট আমােদর িনকট

পাঠান। আমরা আেলাচনা করলাম য, সাওয়ারী চাওয়ার জন আমরা রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

এর িনকট এেসিছলাম। তখন িতিন কসম খেয়িছেলন য, িতিন আমােদর সাওয়ারী িদেবন না। এরপর আমরা

তাঁর িনকট িগেয় তােক কসেমর কথা জানালাম। িতিন বলেলনঃ আিম কান িবষেয়র উপর কসম করেল তার

িবপরীত কাজ যিদ উম দিখ তেব অবশই স উমিট করব।

English

Abu Musa al-Ash'ari reported:
We came to Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) requesting him to provide us with riding

https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com


 hadithbd.com — সহীহ মসুিলম (ইসলািমক ফাউেশন)

2/2

camels. He (the Holy Prophet) said: There is nothing with me with which I
should equip you. By Allah, I would not provide you with (riding camels).
Then Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) sent to us three camels with spotted bumps. We
said: We came to Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) asking him to equip us with riding
animals. He took an oath that he could not equip us. We came to him and
informed him. He said: By Allah, I do not take an oath, but when I find the
other thing better than that, I do that which is better.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ মূসা আল- আশ'আরী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=13734

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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